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Declaração da comunidade 

representante do grupo 

, praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, |b de wosahow0 de 2004 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) (6 4 ada Sala! A A Eua + representante do grupo 

ENedus gL , praticante e detentor de saberes 
V 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, 1h de vsisa dons de 2005. 

santo Aublnio de Bdva CR 



Declaração da comunidade 

ode Tora VV Cone, 
Eu,Sr.(a) 8 ) o ar representante do grupo 

Las VE SE PE ala. D) log = ( Vo-Quarus >) praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, Yy desova ias de 2003. 

(Quls > 

Soto Antfiuio de Faldve CRJ) 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) XC as Ho N AA jo AatE Ja Suor Tepresentante do grupo 

onaço da Coina praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro,d ( de vvosim ls de 2003 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr(a) Joag E fu z Dos Sans ss , representante do grupo 

Xougo DE Piuyteíss L . praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, 26de novatos de 2003 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) Vgune: dao pane Tobi ão, representante do grupo 
fo) 

pes o do (P. eee , praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, Abde Vevemtro de 200%. 



Declaração da comunidade 

Eu Sr(a) hua fd vá é dido » representante do grupo 

denso da P. DO sinash » praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de J aneiro, AG de [0/29/2005 o de 2003. 

Mussi ZA - Z 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) uai) 9. Desen AE representante do grupo 

Om Sos / LO) e Mi 2/12 . praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, de 2611) de 200 $ 
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Declaração da comunidade 

Bus af 0Sgas. E l4 A  DasloS , representante do grupo 

Torço = Lo -MIBTU VEM —, praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, de 2G vm) de 200 S 
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Declaração da comunidade 

TO, 7774007 7/28 f Ei A : AAA El ioforepresentante do grupo 

( Jor: Po NA? ME RI 12 . praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, de gl de 200 3 

77/44) “Za É DZ 7 ide leres
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) Pes N á Os G la 4 & Via nação » Tepresentante do grupo 

Q » praticante e detentor de saberes Menao da Culicanal - 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro,) 6, de msm ede 200 3 

Resdido Glau anima 
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Declaração da comunidade 

f ] 

Alho fra toque, Tia Vanina , praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do nto na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

Eu,Sr.(a) a Nana Vono enogos representante do grupo 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, Zb de Novemt tro de 2003 

AR Mania fede ao Mene ez À L 
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Declaração da comunidade 

) a A Eusr() Aria D ce d : Be DÃO , representante do grupo 

Senso ro Dr Q » praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeirodb de pr bi de 200 . 

Dori tro ogtbo)z 
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Declaração da comunidade 

» Tepresentante do grupo 

si DN ds > Darnol » praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro dé de (18/2-x diode 200 . 

Coisa dia do iii 



Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) Add dos Gado , representante do grupo 

Lo AS Pinhal » praticante e detentor de saberes 
v/ o 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, D" de WB isa Anyade 200%, 

globo do do Sibro 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) Maria ha de. Dra » Tepresentante do grupo 

no ole DA. q E , praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, À 5 de Noto de 200 . 
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Declaração da comunidade 

O Grupo de Consciência Negra Ylá-Dudu, enquanto entidade representante das 

comunidades de Angra dos Reis, Bracuí e Mambucaba, praticantes e detentores de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declara seu interesse na instauração do 

processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão no Livro de 

Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, A de MOVEM EMO de 2009. 

Integrante do Grupo de 

Consciênçia Negra Ylá-Dudu



Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) representante do grupo Pp pj 

Tonho DO QuiLoMBO DE. SÃOTOSE - VALENÇA, praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, Jg de Way S2n NAL 0 de 2009. 
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Declaração da comunidade 

- Sr. SL Dera de topic representante do grupo 

lo CO Ta WII (es), praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, Ide NO Ima ANA de 2003 
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Declaração da comunidade 

“f ? 
Eu,Sr.(a) Aparec da Ea ulio » representante do grupo 

de Don ae de. M [TA Cone. , praticante e detentor de saberes 
O) 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro,22de Novembro” de 2003 

Mp ido. R idivlo 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) Php. AS S E Condo representante do grupo 

a 
ergo “sl y TA AnAken a, ( 23) praticante e detentor de saberes 

A 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, Jdde mm OWCmaditro de 200 . 
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Declaração da comunidade 

EusSr(a) ANGELINA MARTINS Dos SANTOS representante do grupo 

, *o. 
do Tonão DA TAMANDARE (GUARA) praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, VU de VOO NAO de 2003. 

ANGELINA MARTINS Dos SANTO 

GURRATINGUETA” são Pauco.
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) Rosa) Vo Pe enardo + representante do grupo 

de Sorgo de. Pra ra do> flus » praticante e detentor de saberes 
V 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, de Ne ss ndo Ryo de 200). 

Lol Blrutldo 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) (beto Cuccpuiho do Mo representante do grupo 

Hercp du Pegue /S.P. » praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, l de ss Hasan de 200% 

Caldo 



Declaração da comunidade 

EuSr(a) PICARDO JOSE COVAS , representante do grupo 

JONGO DE (AGOLNHA - S p , praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, x dewsva yo de 200 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) VEL exo dose BDERVUARDo » Tepresentante do grupo 

Pe Povsiria NEGRA Yuá- DUAU + praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro,2 Ade 10/77 EX ge 2008 
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A feluo ou Dunn do. 
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Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) Hélio Machado cle ca sho 

Coxambú de Bádvag Mivace me praticante e detentor de saberes 

+ representante do grupo 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro, )| de o won s3mnp de 200% 

Teu. NPR E ar (o sho 



p
e
s
o
 
n
c
e
s
m
a
n
o
s
o
v
e
c
a
p
n
r
o
s
s
e
s
r
a
s
s
a
g
o
s
c
o
s
e
n
e
n
o
a
s
u
a
n
e
s
 

Declaração da comunidade 

Eu,Sr.(a) Oy neiz Dpnsizroato (O aSARA representante do grupo 

LIRA ré Jena da has a Bimuadito À vyyattunles praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de Janeiro) de No der de 200% 
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Declaração da comunidade 

Ed ” 

Busta) emilio dioxodo Sual£a, representante do grupo 

Mo yoga ds dia Pomsdito Ano Qoruixos praticante e detentor de saberes 

relacionados à prática do Jongo na região sudeste, declaro o interesse de minha comunidade 

na instauração do processo de registro do Jongo como referência cultural e na sua inclusão 

no Livro de Formas de Expressão. 

Rio de JaneiroÃ/denys sax ninnp de 200%, 

gi ahi caio a 
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